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แบบคาํขอรับการรับรอง/ การตรวจ (แบบเดี่ยว) 

ระบบการผลิตตามมาตรฐานฟาร์มเพาะเลีย้งสัตว์นํา้ GAP  

Application form of Certification/Inspection for Good Aquaculture Practice (GAP) 

(Individual Certification/Inspection) 

ประเภทคาํขอ   ยื่นขอรับรองครัง้แรก     ยื่นขอรับการตรวจเพ่ือออกใบรายงานผลการตรวจ 

  ยื่นขอรับรองใหม ่(ใบรับรองเดิมหมดอาย)ุ  

  ตอ่อายใุบรับรอง (ใบรับรองเดิมยงัไมห่มดอาย)ุ 

  ขยายขอบขา่ย   อ่ืนๆ …………………… 

รหัสคาํขอ      

1. ข้อมูลท่ัวไปของผู้ย่ืนคําขอ : General of applicant information. 

1) ช่ือผู้ย่ืนคําขอ : Name of the applicant           

2) เลขทะเบียนฟาร์ม : Farm registration number          

3) สถานท่ีตัง้ฟาร์ม ตัง้อยู่เลขท่ี : Address of farm     ซอย : Soi     

ถนน : Street   หมู่ท่ี : Moo    ตําบล/แขวง : Tambol     

อําเภอ/เขต : District   จงัหวดั : Province    รหสัไปรษณีย์ : Postal code    

โทรศพัท์ : Tel    อี-เมล์ : e-mail    โทรสาร : Fax     

4) บุคคลท่ีสามารถตดิต่อได้สะดวก (ควรเป็นตวัแทน หรือบคุคลท่ีเข้าใจระบบของฟาร์ม/องค์กร)  

(Contact persons (representative or those with knowledge in the subject of system is preferable). 

(1) ช่ือ: Name      ตําแหน่ง: Position       

โทรศพัท์: Tel      อีเมล์: E-mail       

(2) ช่ือ: Name      ตําแหน่ง: Position       

โทรศพัท์: Tel      อีเมล์: E-mail       

2. ขอบข่ายท่ีขอการรับรอง/ การตรวจ : Scope(s) of certification/ inspection. 

  ฟาร์มเพาะพนัธุ์   ฟาร์มอนบุาล   ฟาร์มเพาะพนัธุ์และอนบุาล          ฟาร์มเลีย้ง          กระชงั 

  อ่ืนๆ                    

3. มาตรฐานท่ีขอการรับรอง/ การตรวจ : Standard of certification/ inspection.  

  GAP กรมประมง   มกษ………………………..  

4. ประเภท/ชนิดสัตว์นํา้ : Type/Species  

ชนิดสัตว์นํา้ 
พืน้ท่ี 

(ไร่) 

อายุสัตว์นํา้ 

(วัน) 

ระยะเวลาการ

ผลิต 

(ระบุเดือน) 

คาดว่าจะเก็บเก่ียว

ผลผลิต 

(ระบุเดือน) 

ผลผลิตรวมท่ีคาด

ว่าจะได้รับต่อปี 
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5. รายละเอียดของฟาร์ม : Details of farm. 

1) พืน้ท่ีฟาร์มท่ีขอรับรอง/ ตรวจ ทัง้หมด : Total farm area to be certified/inspected                           ไร่/ ตารางเมตร 

2) จํานวนบอ่/ กระชงั ทัง้หมดท่ีขอการรับรอง/ ตรวจ: Number of total pond/ cage/ raft under applied scope    

  บอ่เลีย้ง จํานวน      บอ่       บอ่อนบุาล จํานวน      บอ่   บอ่เพาะพนัธุ์ จํานวน          บอ่ 

  บอ่เพาะพนัธุ์และอนบุาล จํานวน          บอ่       กระชงั จํานวน    กระชงั 

3) พืน้ท่ีรวมของบอ่/ กระชงั ทัง้หมดท่ีขอการรับรอง/ ตรวจ : Overall applied pond/cage/raft      

6. ผลการวิเคราะห์ หรือผลการตรวจผลผลิต ปัจจัยการผลิต หรือผลรับรองจากหน่วยงานอ่ืน: Test Report (s) of product or 

production factors.   

   มี : have    ไม่มี : do not have  

7. ข้าพเจ้ามีความประสงค์ขอให้การตรวจประเมินเป็นภาษา : I would like to have the audit performed in  

  ไทย : Thai   องักฤษ : English 

8. พร้อมคําขอนีไ้ด้แนบหลักฐานและเอกสารต่างๆ เพ่ือประกอบการพิจารณา ดังต่อไปนี ้: Together with this application, I 

attach the following documents for consideration. 

1) สําเนาบตัรประชาชนและทะเบียนบ้านของเจ้าของฟาร์ม : A copy of identity card and household registration. 

2) สําเนาทะเบียนฟาร์ม : A copy of farm registration. 

3) แผนท่ีตัง้ฟาร์ม: The location maps of farm. 

4) แผนผังฟาร์ม ท่ีแสดงรายละเอียดชัดเจน โดยระบุจํานวน ขนาด และพืน้ท่ีบ่อ/ กระชัง/ แพ ทางนํา้เข้า-ออก แหล่งนํา้ท่ีใช้ 

โรงเรือน สถานท่ีเก็บปัจจัยและอุปกรณ์การผลิต : The unit operation map/layout and overall operation map/layout 

with boundary each unit obviously. 

5) คู่มือฟาร์มเลีย้งหรือคู่มือโรงเพาะพันธุ์และอนุบาล (เฉพาะกรณียื่นขอตามมาตรฐาน มกษ.7401-2562, มกษ.7422-

2559) :  Farm Manual (Incase apply for GAP TAS 7401-2019, TAS 7422-2018). 

6) รายละเอียดแสดงการเพาะเลีย้งสัตว์นํา้ ณ ปัจจุบนั (ถ้ามี) : Fisheries activities at present in brief (if any). 

7) กรณีนิติบุคคล สําเนาหนังสือรับรองการจดทะเบียนนิตบิคุคล/ หนงัสือจดทะเบียนการค้า ท่ีมีอายุไม่ตํ่ากวา่ 3 เดือน (ถ้ามี) : In 

case of juristic person, a copy of affidavit of partnership/ company registration not exceeding 3 months. 

8) กรณีมอบอํานาจ ให้ผู้ อ่ืนมาย่ืนคําขอแทน ให้แนบหนังสือมอบอํานาจพร้อมติดอากรแสตมป์ และสําเนาบัตรประจําตัว

ประชาชนและสําเนาทะเบียนบ้านของผู้ รับมอบอํานาจ : In case of authorized representative, please attach letter of 

power of attorney with stamp duties and attach a copy of identity card and household registration. 

9. ข้าพเจ้าขอให้สัญญาว่า : I hereby agree to 

1) ข้าพเจ้าจะปฏิบตัิตามหลกัเกณฑ์และเง่ือนไขต่างๆ ท่ี BVC กําหนด และท่ีจะมีการกําหนดและ/หรือแก้ไขเพิ่มเติมในภายหน้า

ด้วย : I conform to the rules and regulations established and/or altered in future by BVC. 

2) ข้าพเจ้ายินยอมให้หน่วยรับรองระบบงาน (AB) หรือ หน่วยรับรองระบบงานในระดบัสากล ดําเนินการสังเกตการณ์การตรวจ

ประเมินของกลุ่มผู้ ตรวจประเมินของ  BVC ณ  สถานประกอบการของข้าพเจ้าได้ตลอดเวลา : I agree to allow the 

accreditation body or international accreditation body to conduct witness activity of the BVC auditing at our 

premises at all time.  

https://dict.longdo.com/search/juristic%20person
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3) ข้าพเจ้าขอยืนยนัว่า ข้าพเจ้ามีสิทธ์ิในการใช้ประโยชน์จากท่ีดนิท่ีขอรับการรับรองอย่างถูกต้องตามกฎหมาย: I reassure that I 

have the legal authority in farm area. 

4) ข้าพเจ้าขอรับรองว่าหลักฐานและเอกสารต่างๆ ท่ีจัดส่งให้ BVC เป็นความจริงและเป็นปัจจุบัน:  I endorse that evidences 

and document submitted to BVC are true and up-to-date. 

5) ข้าพเจ้ารับทราบ และ/หรือได้รับหลักเกณฑ์และเง่ือนไขท่ีเก่ียวกับการรับรอง และการตรวจประเมิน เรียบร้อยแล้ว: I have 

already acknowledged and received the Rules and Regulations of certification/ inspection document. 

6) ข้าพเจ้ายินยอมให้ BVC แสดงข้อมูลการรับรองบนเว็บไซต์ ได้แก่ ช่ือสถานประกอบการ ท่ีอยู่ ช่องทางการติดต่อ ขอบข่าย 

มาตรฐาน วนัท่ีได้รับการรับรอง วนัท่ีใบรับรองหมดอายุ รวมถึงเผยแพร่สู่สาธารณะเพ่ือให้เป็นไปตามระเบียบและข้อกําหนด

ของหน่วยรับรองระบบงานและหน่วยงานราชการอ่ืนๆ ท่ีเก่ียวข้อง : I agree to allow the BVC to publish certification 

information on website, such as name of certified applicant, address of farm, contact, scope, standard, 

certification date and expiry date. Including publish certification information to the public to according under 

accreditation body or criteria, condition, and requirements of relevant government agencies. 

                     
 

                                           ลงช่ือ            ผู้ มีอํานาจลงนาม : Authorized signature 

             (  ) 

                /  /  

 

 

สําหรับเจ้าหน้าท่ีรับคําขอ : For administrator. 

 

ลงช่ือ             ผู้ รับคําขอ : administrator signature 

(   ) 

  /  /   
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สําหรับผู้ทบทวนคําขอ 

1. แบบคําขอการรับรอง/ การตรวจ 

 ข้อมลูคําขอรับรอง/ ตรวจ ถกูต้อง ครบถ้วน   

 ข้อมลูคําขอรับรอง/ ตรวจ ยงัไม่ถกูต้อง ครบถ้วน  ขอข้อมลูเพิ่มเตมิ ………………………………………………………….. 

………………………………………………………………………………………………………………………….……………. 

2. เอกสารประกอบคําขอ 

 สําเนาบตัรประชาชน         สําเนาทะเบียนบ้าน  

 สําเนาทะเบียนฟาร์ม  

 หลกัฐานการจดทะเบียนนิตบิคุคล (กรณีนิตบิคุคล) / หนงัสือจดทะเบียนการค้าท่ีมีอายุไม่เกิน 3 เดือน  

 หนงัสือมอบอํานาจ พร้อมทัง้สําเนาบตัรประชนของผู้แทน 

 แผนท่ีตัง้ฟาร์ม               แผนผังฟาร์ม 

 คู่มือฟาร์ม (เฉพาะกรณีย่ืนขอตามมาตรฐาน มกษ.7401-2562, มกษ.7422-2559) 

 อ่ืนๆ …………………………………………………………. 

 ขอเอกสารเพิ่มเตมิ……………………………………………………………………….. 

3. ขอบข่ายการรับรอง/ การตรวจ 

 อยู่ในขอบข่ายท่ี BVC ให้บริการ และสามารถรับคําขอได้ 

 ไม่อยู่ในขอบข่ายท่ี BVC ให้บริการ และไม่สามารถรับคําขอได้ 

4. คุณสมบัตขิองผู้ย่ืนคําขอ 

 มีคณุสมบตัคิรบถ้วนตามท่ีกําหนด และสามารถรับคําขอได้ 

 มีคณุสมบตัไิมค่รบถ้วนตามท่ีกําหนด และไม่สามารถรับคําขอได้ 

ทัง้นี ้ได้แจ้งให้ผู้ ย่ืนคําขอหรือผู้แทนรับทราบแล้ว ซึง่จะจดัส่งเอกสารเพิ่มเตมิให้ BVC ภายในวนัท่ี :     

 

ลงช่ือ             ผู้ทบทวนคําขอ  

(   ) 

  /  /   

 


